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W zwigzku z rosngcg popularnoscig architektury ze stali
nierdzewnej, niezbedne stato sie zapewnienie klientom szybkie-
go i wygodnego dostepu do wszelkich produktéw marki PINOX.
Z tego wzgledu, wychodzgc naprzeciw oczekiwaniom klientéw,
stworzyliSmy na naszej stronie www.PINOX.pl wyszukiwarke,
ktéra pozwala na szybkie i efektywne odnalezienie potrzebnych
elementow. Jest to prosty i wygodny sposéb na uzyskanie informacji
o produktach PINOXiréznorodnych mozliwosciach ich zastosowania.

Wyszukiwarka jest dostepna dla wszystkich stacjonarnych
i mobilnych urzadzen posiadajacych dostep do sieci internetowej.

Zapraszamy do korzystania ze strony www.PINOX.pl

As the popularity of stainless steel constructions is increasing
constantly, it is vital to provide our clients with quick and
easy access to information on our PINOX brand products. To meet
our clients expectations we created a special search engine on our
website www.PINOX.pl. It is a simple innovation that helps locate the
needed elements quickly and effectively. Moreover it provides
information about our assortment and its applicability.

The search engine is available on all mobile and stationary devices
with internet access.

\We encourage you to use our website www.PINOX.pl

[Mo mepe TOro, Kak MOMyAApPHOCTb KOHCTPYKLUMIM 13 HepXasetoLen
CTanu pacTeT, Ba*kHO MNPeaoCTaBUTb HAWMM KAMEHTaM ObICTPbIN
M Nerknin goctyn K uHGopmaumm o Hawumx npogykTtax Pinox.
[na Toro, 4TtobblI YyAOBNETBOPUTbL OMMAAHMA HAWMX KAMEHTOB,
Mbl CO34anu CrneumanbHyro MOMCKOBYH CUCTeMy Ha Hallem canTe
www.PINOX.pl. 310 3dpdexkTMBHOe HOBLLIECTBO, KOTOpPOe nomMoraeTt
HalTV HeobxoauMmble 31emMeHTbl BbicTpo M npocto. Kpome Toro,
cucTema npegocTaBnseT MHGOpPMAaLMID O Hallem accopTUMeHTe,
N 3TO yaobHO!

MNorckoBasa cucTema goCTyrNHa Ha BCEX MOBUABLHLIX U CTaLMOHAPHbIX
YCTPONCTBax C AOCTYNOM B VIHTepHeT.

Mbl pekoMeHayem Bam MCMNo/b30BaTth Hall Be6-canT www.PINOX.pl

In letzter Zeit werden Konstruktionen aus Edelstahl immer beliebter.
Somit haben wir fuir unsere Kunden einen effektiven und bequemen
Zugang zu allen PINOX Produkten ermoglicht. Umfangreiche Infor-
mationen Uber diese Produkte und deren Verwendung kdnnen Sie mit
Hilfe der neuen Suchmaschine auf unserer Website www.PINOX.pl
einfach finden.

Die Suchmaschine ist fur alle Gerate mit Internetzugang verfligbar.

Besuchen Sie uns auf unsere Website www.PINOX.pl

WYSZUKIWARKA PRODUKTOW

PRODUCTS SEARCH ENGINE

[MOMCK TOBAPOB
DIE SUCHMASCHINE

www.pinox.pl




L || STEEL GRaup

POSTAL

STEEL GROUP

Stalowe elementy kute
Steel forged components /
CTanbHble KoBaHble 31eMeHTbl /
Die geschmiedeten Stahlelemente

PNoX

Produkty ze stali nierdzewnej
Stainless steel products /

ToBapsbl 13 HepskaBetoLer ctanu /
Produkten aus Edelstahl

= C

Akcesoria do bram i ogrodzen
Accessories for gates and fences /
AKceccyapbl A4nA BOPOT U OrpaxaeHui /
Zubehor fur Tore und Zaune

STAR®
FL_.E>X

Tarcze do ciecia i szlifowania
Cutting and grinding discs /

[ncku ana peskn v wamndoskn /
Scheiben zum Schneiden und Schleifen

STAR
WIRE

Drut spawalniczy
Welding wire /
CBapoyHan NpoBosoKa /
Schweifsdraht

Platinium

Drut spawalniczy
Welding wire /
CBapoyHan NpoBosnoKa /
Schweifsdraht

Postal Steel Group od niemal 25 lat jest dostawca najwyzszej jakosci
produktéw z branzy metalowej. Od samego poczatku istnienia firmy
stawiamy na wysoka jako$¢ oraz doskonatg obstuge. Zatrudniamy
ponad 30 doswiadczonych mobilnych i stacjonarnych doradcéw,
ktérzy pomagajg naszym klientom wybrac najlepsze produkty w ramach
naszego szerokiego asortymentu.

Kilkalattemu,wramachgrupyPostal, stworzylismymarke PINOX oferujgca
z roku na rok coraz bogatszy asortyment elementéw ze stali nierdzewnej
w gatunkach 304 i 316. W ramach marki PINOX mamy juz wiele udanych
realizacji. Obecnie naszym nadrzednym celem jest osiggniecie
jak najwyzszej pozycji w segmencie balustrad ze stali nierdzewnej
na rynkach europejskich.

Staramy sie caty czas rozwijac¢ budujac kolejne marki i poszerzajgc nasza
oferte. Tak powstawaty PSG - zawiasy, klamki, maskownice, automatyka
do bram, STARFLEX - tarcze do ciecia i szlifowania, STAR WIRE
i PLATINIUM - wysokiej jakosci druty i akcesoria spawalnicze.

W Europie Srodkowe] jesteémy liderem w swojej branzy, a marka
POSTALjestszeroko znanaw Polsceipoza nig. Dotozymywszelkich staran
aby réwniez marka PINOX zawsze kojarzyta sie z najwyzsza jakoscig
i rzetelnoscia.

KomnaHus Postal Steel Group y»ke nouTtu 25 neT ABnAeTca NoCcTaBLIMKOM
BbICOKOKAUYeCTBeHHbIX  M34enunii 13 CexkTopa  MeTannypruyeckoi
npomblwneHHocTr. C camoro Hayana CyllecTBoBaHMa Halen KoMnaHum
Mbl OPUMEHTMPYEMCA Ha BbICOKOE KauyecTBO M OT/MYHbIN cepBuc. Y Hac
paboTtaeTt 60nee 30 OMbITHLIX MOBUABHBIX U MECTHbLIX KOHCY/AbTaHTOB,
KOTOpble MOMOratoT HALLMM KAMEHTaM Mpu BblBOpe Hy»KHbIX MPOAYKTOB
113 HaLero WMPOKOro accopTUmeHTa.

Heckonbko neT Hasag B pamkax rpynnsl Postal mbl cosgann 6peHa
Pinox, npeagnaratouinin U3 roga B rog Bce 60/bluUe 1 6oraye acCopTUMeHT
3/1eMeHTOB 13 HepyKasetoLwmx cTanu Tuna 304 1 316. MNog 6peHgom Pinox
y HaC y»Ke eCcTb MHOr0 yCrellHbIX peanmsaummn. B HacTosulee Bpems Hawa
KOHeyHan Lesb 3aK/4aeTca B AOCTUMKEHWM Ha eBPOMencKoM pbiHKe
CamMoro BbICOKOrO YPOBHA B CermeHTe 6anCTpag M3 Heprkaserollen
cTanu.

Mbl MOCTOAHHO CTapaemcs pa3BMBATLCA W CTPOUT HOBble BGpeHAbl
pacwmpaa Hawe npegnoxkeHve. Takum obpasom mbl co3ganu PSG -
neTan, Py4YKkM, MaCKMPOBOYHbIE 3/7emMeHTbl, aBTOMaTWKa ANA8 BOPOT,
STARFLEX - anckm ana pesku n wnncdosku, STAR WIRE i PLATINIUM -
BbICOKOKa4YeCTBeHHbIe MPOBO/IOKMN 1 aKCeccyaphbl 41A CBAPKM.

B LleHTpanbHoi EBpone mbl ABNAemMcA NvMAepom B CBOeW oTpacau a
mapka POSTAL wwupoko m3BecTHa B [Monbwe 1 3a ee npegenamu, Mol
caenaem BCe BO3MOXKHOE, YTOObI rapaHTUpOoBaTh, HTO Takke bpens Pinox
Bcerga byaeT accoLuMMpoBaTLCA C BbICOKMM Ka4eCcTBOM M HaAeXHOCTbHO.

Mariusz Stolarski
Prezes Zarzadu

For 25 years the company Postal Steel Group has been a supplier
of highest quality metal elements. Since the very beginning we have
always cared about providing you with the best possible service
and highest quality products. We employ over 30 experienced mobile
and stationary advisers, who help our clients choose goods most
suitable for them from our varied assortment.

Few years ago, we created PINOX brand, which constitutes a part
of our company and each vyear offers you more and more
products made from stainless steel types 304 and 316.
Under this brand we've had many successful implementations
and our current goal is to achieve the highest rank in the fields
of balustrades and inox steel on the European market.

We try to develop continuously by establishing new brands and widening
our offer. This way were created the PSG -hinges, handles, covers and
automatic gates, STARFLEX- discs for cutting and grinding, STAR WIRE
and PLATINIUM- high quality wires and welding accessories.

In Central Europe we are the leaders in our field and the brand POSTAL
is well known in Poland and abroad. We will make every effort so that
you associate also PINOX with highest quality and reliability.

Die Firma Postal Steel Group ist seit mehr als 25 Jahren der Lieferant
von hochwertigen Produkten in der Stahlbranche. Von Anfang an
konzentrieren wir uns auf die hohe Qualitat und den exzellenten Service.
Wir beschaftigen mehr als 30 erfahrene mobile und stationare Berater,
die unseren Kunden helfen, die besten Produkten von unserer breiten
Palette zu wahlen.

Vor einigen Jahren, innerhalb der Postal Steel Gruppe, haben wir
die Marke PINOX geschaffen, welche von Jahr zu Jahr immer reiches
Sortiment von der geschmiedeten Stahlelemente 304 und 316
anbietet. Im Rahmen von der Marke PINOX haben wir bereits viele
erfolgreiche Realisierungen. Unser Ubergeordnetes Ziel ist gegenwartig
das Erreichen den hochsten Position im Segment von der Gelander aus
Edelstahlauf den europaischen Markten.

Wirversuchenuns die ganze Zeit zu entwickeln, auf diese Weise bauen wir
die neuen Marken und erweitern unser Angebot. Auf diese Art und Weise
haben: PSG - Scharnier, Griffe, Blenden, Automatik fur Tore, STAR-FLEX
- Scheiben zum Schneiden und Schleifen von Stahl, STAR WIRE
und PLATINIUM - die hochwertigen Schweifddraht und Schweifdzubehor
entstanden.

In Mitteleuropa sind wir der Marktflihrer in unserer Branche, und
die Marke POSTAL ist weit bekannt in Polen und aufderhalb Polens.
Wir werden uns Mihe geben, dass die Marke PINOX immer mit
der héchsten Qualitat und Zuverlassigkeit assoziieren wird.


















































































































SYSTEM PORECZ - SZKtO

Glass-handrail system / Cuctema nopyyeHb-cTekno / Stitzenfreie Glasgelandersysteme

SYSTEM PORECZ - SZKtO

Glass-handrail system / Cuctema nopyyeHb-cTekno / Stltzenfreie Glasgelandersysteme

Eckverbinder vertikal

tacznik pionowy
Vertical fitting / CoegnHuTens BepTnKanbHbli /
[

[o)m) h
N51.1001.4BS p424x15 30 AISI304 SATYNA

tacznik poziomy
Horizontal fitting / CoeavHnTENb rOpU30HTaNbHbIN /
Eckverbinder horizontal {3

[o)=) h
N51.1002.4BS p424x15 30 AISI304 SATYNA

tacznik ’
Fitting / CoeannuTtens / Verbinder {3

@0 h
N51.1003.4BS 0 424x15 6  AISI304 SATYNA

Osiowe mocowanie poreczy

Wall and bottom handrail fastening /

PnAaHUeBoe KpenieHve NopyyHa /

Wand- und Bodenbefestigung {3

@O D h
N51.1004.4BS 0424x15 090 30 AISI304 SATYNA

www.pinox.pl

[+

tacznik poreczy ,
Handrail fitting / CoeannuTens nopyyHa / Handlaufverbinder c

d [o)=) h
N51.1005.4BS p424x15 o424 8 AISI304 SATYNA

Zaslepka ,
End cap / 3arnywka / Endkappe J
h

d
N51.1006.4BS 0 42,4 x15 4 AISI 304 SATYNA

Pochwyt naktadany
Applied handrail / HaknagHoi nopyyeHs /
Handlauf fur stitzenfreie Glasgeléander .

o0 U L
N100.0001.4BS o424 24 2500 AISI304 SATYNA

Gummi fur stitzenfreie Glasgelander

Guma dociskowa
Clamping rubber / YnnoTHAOWaA pesnHka /
Iy

U T L
N100.0001.R11 24 8-1 2500 GUMA
N100.0001.R14 24 1m5-135 2500 GUMA
N100.0001.R15 24 15 2500 GUMA
N100.0001.R18 24 16-175 2500 GUMA
N100.0001.R19 24 19 2500 GUMA
N100.0001.R22 24 20-215 2500 GUMA




SYSTEM PORECZ - SZKtO SYSTEM PORECZ - SZKtO

Glass-handrail system / Cuctema nopyyeHb-cTekno / Stitzenfreie Glasgelandersysteme Glass-handrail system / Cuctema nopyyeHb-cTekno / Stltzenfreie Glasgelandersysteme

tacznik pionowy
Vertical fitting / CoegnHuTens BepTuKanbHbI / Zaélepka
Eckverbinder vertikal (1 End cap / 3arnywka / Endkappe c

o0 h d h
m N52.1001.4XS 40x40x15 50 AISI304 SATYNA m N52.1006.4XS 40x40x1,5 4 AISI 304 SATYNA

Eckverbinder horizontal Handlauf fur stlitzenfreie Glasgelander

tacznik poziomy U Pochwyt naktadany ,
Horizontal fitting / CoeanHunTens ropmsoHTanbHbIn / Applied handrail / HaknagHoi nopy4yeHs / ¢
Iy

00 h grszk 0O U L
[l N521002.4XS  40x40x15 50 AISI304 SATYNA ] N100.4040.4XS 8-2152 40x40 24 2500 AISI304 SATYNA

Guma dociskowa
Clamping rubber / YnnoTtHAwwWwan pesvHka /
1

Gummi fur stitzenfreie Glasgelander

U T L
N100.0001.R11 24 8- 2500 GUMA
N100.0001.R14 24 1M5-135 2500 GUMA
N100.0001.R15 24 15 2500 GUMA
tacznik ’
Fitting / CoeuHmTens / Verbinder § N100.0001.R18 24 16-175 2500 GUMA
o0 N100.0001.R19 24 19 2500 GUMA
[d N521003.4XS  40x40x15 6  AISI304 SATYNA N100.0001.R22 24 20-215 2500 GUMA

Osiowe mocowanie poreczy

Wall and bottom handrail fastening /

dnaHueBoe kpenseHue NopyyHa /

Wand- und Bodenbefestigung {3

00 D h
m N52.1004.4XS 40x40x15 80x80 30 AISI304 SATYNA

www.pinox.pl




SYSTEM ZADASZEN SZKLANYCH

Canopy system / Cnctema cTeknoKoHCTpyKuni Hasecos / Glas-Vordachsystem

L.

58

% Elementy z gumkami dociskowymi
Elementincl. a rubber suit / 3nemeHT c ynaoTHAOW e pe3nHKo /
Element mit Gum-midruckteil

52

=)y

50
71
System zadaszen szklanych
Canopy system / CTEKNOKOHCTPYKLMIN HaBeCoB /
Glasdachsystem
D T
N75.3Z212.4US 012 8-16 AlSI 304
] N75.3Z12.6US 012 8-16 AlISI 316

Odcigg do daszku
Canopy pivot / HaTaxHom npyT /
Halterung fur Glasvordach

L a d
N75.0100.4US 1000 25 12 AISI304
N75.0120.4US 1200 25 12 AISI 304
N75.0150.4US 1500 25 12 AISI 304
N75.0200.4US 2000 25 12 AISI 304

SATYNA
SATYNA

SATYNA
SATYNA
SATYNA
SATYNA




Fastening accessories / AKkceccyapbl ans KpenneHus / Befestigungszubehor Adjustable hinges / Perynnpyembie netnu / Scharniere einstellbar

! AKCESORIA MOCUJACE ZAWIASY REGULOWANE C.’”‘IW
S _

—

. Stalowy tacznik Sruby L J‘
o .
\ Steel screwconnector / CtansHoM coegnHuTens BUHTa /

Stahlverbinder fiir Schraube ‘ ‘
e o =7

Zawias do wspawania

N90.4M06.4US M6 1000 AISI 304 ! ] Welding hinge / lNetna npusapHaa / Scharnier zum Einschweissen

N90.4M08.4US M8 1000 AISI304 M M B L G

N90.4M10.4US M10 1000  AISI 304 N61.0012.4US M12 25 62 u7
N61.0016.4US M16 30 84 64
N61.0020.4US M20 37 94 69

Sruba z tbem stozkowym i gniazdem szeSciokgtnym
A Accessories /
BVHT c nOTalHOW rON0OBKOW U WWECTUrPaHHUKOM /

((([(((( egelschraube mit Innensechskant ; :
' N90.M610.4US M6 10 AISI 304

N90.M616.4US M6 16 AISI 304 | ] o
N90.M816.4US M8 16 AISI 304

Sruba z tbem walcowym i gniazdem szesciokatnym
Accessories /

BUHT C umnmMHApUYECKOM roN0BKOM 1 LIECTUIPaHHWKOM /
Zylinderschraube mit Innensechskant

d h
N90.mM820.4US M8 20 AISI 304

Nakretka kotpakowa

Cap nut / BUHT Konnaykossbln / Kapselmutter

o . SKRZYNKI NA LISTY
N90.3M06.4US M6 12 AISI304 Mail boxes / MouToBbie ALK / Briefkésten
N90.3M08.4US M8 15 AISI304
N90.3M10.4US M10 18 AISI304 =25G
N90.3M16.4US M16 28 AISI304

Kotwa tulejowa FH 1112/50 SK

Sleeve anchor / AHkepbiit 60T / Hilsenanker
d H H L D kolor / colour
[ flaa919 M10 125 AlSI 304 65.256 350 260 86 A4 INOX srebrny / silver

www.pinox.pl




CHEMIA

Chemistry / Xumua / Chemie

CHEMIA

Chemistry / Xumua / Chemie

Klej anaerobowy
Anaerobic glue / AHaspobHsble kneqa / Anaerober Klebestoff

opakowanie
packaging / ynakoBka /
Verpackung

N91.1050.000 50g

Kotwy chemiczne
Chemical anchors / Xumunueckue aHkepa / Chemische Anker

opakowanie
packaging / ynakoBka /

Verpackung

71300 letnia 300 ml
summer / netHAaa / Sommer

71.410 letnia 410 ml
summer / netHAa / Sommer

71.410.01 zimowa 410 ml

winter / 3umnaa / Winter

do stali nierdzewnej
71.410.02 for stainless steel / 470 ml

K HepykaBsetolleit ctanw / fiir Edelstahl

Mieszacz do kotwy chemicznej

Mixer for chemical anchor /

Hacagka-muKcep cMeHHas 4na XMmMmUyeckoro aHkepa /
Mischer flr chemische anker

opakowanie
packaging / ynakoBKa /
Verpackung

71.001 4 szt

Tuleja siatkowa
Perforated sleeves / Btynka cetouHas / Perforierte Buchse

wymiary
dimensions / MNapameTpbl /
Abmessungen

74.012 ®12 x50
74.015 0 15x85
74.015.01 »15x130
74.020 ® 20 x 85

www.pinox.pl

Poliuretanowy klej konstrukcyjny
Polyurethane adhesive / NonnypeTaHoBbIV KOHCTPYKLUMOHHbLIN Knew /
Polyurethan-Montagekleber

pojemnos¢

capacity / emKkocTb / Kapazitat

N91.0300.000 300 ml

Srodek do pielegnacii stali nierdzewnej - aerozol
Stainless steel cleaner - aerosol /
CpeacTBO MO yxo4y 3a HeprasetoLler cTanbto - a3po3ob / Edelstahlpflegespray

pojemnoscé
capacity / emkocTb / Kapazitat

3M.YP208061728 600 ml

Srodek do pielegnacji stali nierdzewnej z atomizerem
Stainless steel cleaner with atomizer /
CpeacTBo Mo yxody 3a HeprkasetoLen cTanbko C atomansepom / Edelstahlpflege

pojemnos¢
capacity / emkocTb / Kapazitat

3M.YP208061983 51

Scierka z mikrowtékna - uniwersalna
Universal microfiber cloth / CandeTtka 13 mnkpoBonokHa - yHmuBepcanbHas / Mikrofasertuch

kolor wymiary

colour / uset / Farbe dimensions / pa3mepsbl / Abmessungen

3M.FN520003149 zielony / green 36x36cm
3M.FN520003156 czerwony / red 36x36cm
3M.FN520003164 niebieski / blue 36 x36cm
3M.FN520003172 36x36cm




AN

/ AKCESORIA SPAWALNICZE DRUT SPAWALNICZY
Welding accesoriess / CBapo4Hble nprHagnexkHoctu / Schweifdzubehor Welding wire / CBapouHada npososioka / Schweifsdraht
wirke ©

Drut spawalniczy MIG MAG
MIG MAG welding wire / CBapouHana nposonoka MIG MAG / Schweifddraht MIG MAG

e rodzaj grubos¢ opakowanie
§ b @ @ :_: kind / Bua / thickness / TonwwmHa / packaging / ynakoska /
Sorte Starke Verpackung

SPM.308.08.15 308LSi 0,8 15 kg

SPM.308.10.15 308LSi 1,0 15 kg

SPM.308.12.15 308LSi 12 15 kg

\ SPM.316.08.15 316LSi 0,8 15 kg
] SPM.316.10.15 316LSi 10 15kg

STAaR G
WIRE

Drut spawalniczy TIG INOX 1000 mm
TIG INOX welding wire 1000 mm/ CBapo4yHas npososioka TIG INOX 1000 mm /
Schweifddraht TIG INOX 1000 mm

rodzaj grubos¢ opakowanie
kind / Bug / thickness / TonwwHa / packaging / ynakoBka /
Sorte Starke Verpackung
SPT.308.10.05 308LSi 1,0 S5kg
SPT.308.12.05 308LSi 1.2 S5kg
SPT.308.16.05 308LSi 1,6 5kg
SPT.308.20.05 308LSi 2,0 5kg
Przytbica automatyczna SPT.308.24.05 308LSi 2.4 5kg
Automatic welding mask / ABTomaTtumyeckana ceapoyHaa macka / Automatischer Schweifdschutzhelm
Provtbica Star-Wi ; ADF SPT.308.32.05 308LSi 3.2 5kg
rzytobica >tar-vvire z systemem
SWM.PRZYLBICA.O1 Welding mask with ADF filter / Ceapounas macka ¢ dunstpom ADF / Schweifdhelm mit ADF Filter SPT.316.12.05 316LSi 1,2 5kg
SPT.316.16.05 316LSi 1,6 5kg
SPT.316.20.05 316LSi 2,0 5kg
SPT.316.24.05 316LSi 2,4 5kg
SPT.316.32.05 316LSi 3,2 5kg

Akcesoria do przytbicy automatycznej
Accesories for automatic welding mask / Akceccyapbl 4ns aBToMaTUYeCKOW CBapoYHOAn Macku / Zubehorteile fur automatischen Schweifdschutzhelm

Uchwyt przytbicy Star-Wire

T SWM.UCHWYT.O01 Headgear / Oronosbe macku Star-Wire / Kopfbedeckung
Filtr ADF
2 SWM.ADF.01 Filter ADF / ®unsTp ADF / Automatikfilter

Wewnetrzne soczewki ochronne 104.7*53.8*1Tmm
3  SWNMLINNER.O1 Inner protection lens 104.7*53.8*Tmm / BHyTpeHHWe 3wmnTHble nH3bl 104.7*53.8*1mm / Innere Schutzkassette 104.753.8*Tmm

Zewnetrzne soczewki ochronne 110*90*Tmm
4  SWM.OUTER.O1 Outer protection lens 110*90*1mm / BHewwHvie 3awuTHble arH3sl 110*90*Imm / AuRere Schutzkassette 110*90*Tmm

www.pinox.pl




TARCZE

Discs / Avckn / Trennscheiben

FLEX ©

STAR o
FLEX

FLEX ©

FLEX ©

www.pinox.pl

Tarcza do ciecia i szlifowania stali
Cutting disk and flap disk wheel / inck gns pe3ku 1 wnudoBKu cTanu /
Trenn- und Schleifscheibe fir Stahl

TCI11510 22
TCI12510 22
TCI12516 22
TCI125 25 22
TCI180 20 22
TCI 230 20 22
TCI 23030 22

wymiary opakowanie
e messingen T
15x1,0x 22 50
125x1,0x 22 50
125x1,6 x 22 50
125%x2,5x 22 50
180x2,0x22 50
230x2,0x22 50
230x3,0x22 25

Tarcza do ciecia i szlifowania stali
Cutting disk and flap disk wheel / inck gnsa pesku 1 wnmdoBKku ctanu /
Trenn- und Schleifscheibe fur Stahl

TCI3003032
TCI3503532

TC140040 32

wymiary opakowanie
dimensions / MNapameTpsbl / packaging / ynaxkoBka /
Abmessungen Verpackung
300 x3,0x32 25
350x3,5%x32 25
400 x4,0x 32 25

Tarcza do ciecia i szlifowania stali
Cutting disk and flap disk wheel / inck gnsa pesku 1 wnndoBKu cTanu /
Trenn- und Schleifscheibe fur Stahl

TZ1115 60 22

TZ112560 22
TZ1180 60 22
TZ123060 22

wymiary opakowanie
dimensions / MapameTpsbl / packaging / ynakoska /
Abmessungen Verpackung
15x6,0x 22 25
125%6,0x 22 25
180 x 6,0 x 22 25
230 x6,0x 22 10

Tarcza do ciecia i szlifowania stali
Cutting disk and flap disk wheel / lnck ana pe3ku 1 wandosku ctanu /
Trenn- und Schleifscheibe fur Stahl

TLI125 22 40
TLI125 22 60
TLI125 22 80

wymiary opakowanie
dimensions / MapameTpbl / packaging / ynakoBka /
Abmessungen Verpackung
125 x 22 x40 10
125 x 22 x 60 10
125 x 22 x 80 10




TARCZE

Discs / Aunckun / Trennscheiben

Sciernica wtékninowa
Polishing wheel / 3auncTHanA ronosBKa 13 HeTkaHoro BosokHa / Vliesrad

wymiary mocowanie grubosc ziarna
dimensions / napameTpbl /  mounting / Kpennexwe/ the grains / 3epHucTocTs /
Abmessungen Montagewinkel Dicke des Korns
PF.44640618 ? 60 x50 D6 x40 180

Sciernica krgzkowa wtékninowa
Polishing wheel / 3auncTHol Kpyr 13 HeTKaHoro BonokHa / Schleifrad Vlies

wymiary grubosc¢ ziarna
dimensions / napameTpbl / the grains / 3epHucTocTs /
Abmessungen Dicke des Korns

Srednio miekkie, drobne
PF.44691453 125 x 6 x 22 medium soft, fine /

cpeaHe mArkaa, menkaa /
mittelweich, feinkorn

Dysk do szlifowania z rzepem
Plate for fibre disc / LUnndoBansHbIn anck Ha nnnyudke / Klettschleifplatte

)

PF.75419993 125

@ ;
®
g h
Tarcza fibrowa
Fibre disc / ®ubposbiit kpyr / Klettverschluss vlies Schleifscheibe @
grubos¢ ziarna
@ the grains / 3epHucTocTb /
Dicke des Korns
PF.75420028 125 36
PF.75420038 125 40
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MAPKA DOJAZDOWA

Map / Kak goexatb / Anfahrtskarte

TARNOWO
PODGORNE

POSTAL
GPS 52.457248,16.675064
Sowia 6C, 62-080 Tarnowo Podgoérne

POZNAN

BERL'N\E*
[ 74

WARSZAWA
TARNOWO PODGORNE
Oene’islra
Poznanska
PNIEWY =>— w ,
Sowia POZNAN
=
o
POSTAL )
ST(E?ELSGROUP LUSOWO

M POSTALCZs.r.0.

P.NoX
v POSTAL

STEEL GROUP

Postal Steel Group Polska Sp. z 0.0.
dawniej POSTAL STEEL GROUP Sp. z 0.0. Sp. k.

CENTRALA

ul. Sowia 6| ,Sowia" Park Przemystowy
62-080 Tarnowo Podgdérne, POLAND

T +48 6165 25900, F: +48 61816 80 80
zamowienia@postal.pl

0DDZIAL SLASK

ul. Gliwicka 17 C

44-178 Przyszowice k. Gliwic

T:+48 322302842, F: +48 322302843
slask@postal.pl

ODDZIAt RADOM

ul. Chorzowska 14, 26-600 Radom
T:+48 48 66 35778, F: +48 48 36 51283
radom@postal.pl

B POSTAL SK s.r.o.

W ODDZIAt GDANSK
open soon

H ODDZIAt RADOM

M ODDZIAL SLASK

POSTALCZ s.r.0.

Prepere 227, 512 61 Pfepere u Turnova
Ceské republika

T:+420 481313 093, M: +420 602 252 146
info@postalcz.cz, www.postalcz.cz

POSTAL SK s.r.o.

Dunajska 52, 811 08 Bratislava, Slovensko
T: +421482 601099

kontakt@postalsk.sk, www.postalsk.sk
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